
‭INSTRUKCJA‬

‭OGRZEWANIA POKOJOWEGO‬

‭YND-1200D‬

‭YND-2000D‬

‭Dziękujemy za zakup tego produktu.‬



‭Przed użyciem prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją.‬

‭ŚRODKI OSTROŻNOŚCI‬

‭Szanowny Kliencie‬

‭Dziękujemy, że zdecydowałeś się skorzystać z tego produktu.  Dla własnej wygody prosimy o uważne‬

‭przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie zawartych w niej wskazówek.  Jeśli podczas‬

‭użytkowania produktu zauważysz jakiekolwiek problemy, zapoznaj się z niniejszą instrukcją obsługi.‬

‭Prosimy zachować niniejszą instrukcję w celach informacyjnych.‬

‭Specyfikacja modelu‬

‭Model‬ ‭Napięcie znamionowe‬ ‭Częstotliwość‬
‭znamionowa‬

‭Moc znamionowa‬

‭YND - 1200D‬ ‭110V‬ ‭60Hz‬ ‭1500W‬

‭YND-1200D‬ ‭220V-250V‬ ‭50Hz‬ ‭1500W‬

‭YND-2000D‬ ‭110V‬ ‭60Hz‬ ‭1500W‬

‭YND-2000D‬ ‭220V-250V‬ ‭50Hz‬ ‭2000W‬

‭Środki ostrożności:‬

‭1.‬ ‭Przed pierwszym użyciem sprawdź, czy napięcie, którego używasz, odpowiada napięciu wymaganemu‬

‭na tabliczce znamionowej produktu.‬

‭2.‬ ‭Jeżeli przewód zasilający jest uszkodzony, aby uniknąć niebezpieczeństwa, należy go wymienić u‬

‭producenta lub przez fachową obsługę serwisu.‬

‭3.‬ ‭Nie używaj produktu w pobliżu przedmiotów, które mogą zostać łatwo wchłonięte, takich jak zasłony,‬

‭oraz unikaj miejsc, w których znajdują się przeszkody i niestabilność.‬

‭4.‬ ‭Surowo zabrania się używania tego produktu w środowisku z materiałami łatwopalnymi i‬

‭wybuchowymi, a temperatura otoczenia nie powinna przekraczać 30 stopni, a materiały palne‬

‭powinny znajdować się w odległości co najmniej 1 metra, aby zapobiec pożarowi.‬

‭5.‬ ‭W przypadku pozostawienia urządzenia lub nieużywania go przez dłuższy czas należy odłączyć‬

‭zasilanie i odłączyć zasilanie.‬

‭6.‬ ‭Upewnij się, że maszyna jest odłączona od zasilania, gdy zasilanie jest wyłączone lub jest w ruchu.‬

‭7.‬ ‭Przed użyciem sprawdź przewód zasilający i wtyczkę pod kątem uszkodzeń.‬

‭8.‬ ‭Nie zginaj ani nie ciągnij kabla zasilającego, aby uniknąć słabego kontaktu.‬

‭9.‬ ‭Podczas korzystania z urządzenia należy unikać przebywania na pochyłej powierzchni, należy je‬

‭ustawić na płaskiej powierzchni w celu użycia i nie można go odkładać do użytku.‬

‭10.‬ ‭Zabronić dotykania żelaznej siatki wylotu powietrza, aby uniknąć oparzeń.‬

‭11.‬ ‭Przed wyciągnięciem wtyczki należy najpierw wyłączyć zasilanie, nie ciągnąć za przewód zasilający,‬

‭należy przytrzymać wyciągając główkę wtyczki.‬

‭12.‬ ‭Nie używaj mokrych rąk do wyciągania wtyczki, ryzyko porażenia prądem.‬

‭13.‬ ‭Nie używaj tego produktu do ogrzewania wokół wanny, dyszy lub basenu.‬

‭14.‬ ‭Grzejnika elektrycznego nie należy umieszczać bezpośrednio pod gniazdkiem elektrycznym.‬

‭15.‬ ‭Podczas pracy bezwzględnie zabrania się wkładania rąk lub ciał obcych do korpusu maszyny.‬

‭16.‬ ‭Jeśli podczas użytkowania poczujesz dziwny zapach lub dźwięk, natychmiast przestań go używać i‬

‭odłącz go od źródła zasilania.‬

‭17.‬ ‭Nie używaj, jeśli przewód zasilający jest odsłonięty lub uszkodzony.‬

‭18.‬ ‭Dzieci powinny być nadzorowane, aby mieć pewność, że nie bawią się maszyną.‬

‭19.‬ ‭Maszyna nie powinna być obsługiwana przez osoby (w tym dzieci) z niepełnosprawnością fizyczną,‬

‭sensoryczną, intelektualną lub brakiem doświadczenia i zdrowego rozsądku i powinna być używana w‬



‭obecności opiekuna, który jest w stanie zapewnić odpowiedni nadzór i poinstruować, jak korzystać z‬

‭urządzenia.‬

‭20.‬ ‭Plamy z powierzchni ogrzewania elektrycznego, przetrzeć do czysta miękką szmatką zwilżoną mydłem,‬

‭nie używać benzyny lub alkoholu i innych roztworów organicznych, najpierw wyczyść maszynę, odłącz‬

‭zasilanie.‬

‭21.‬ ‭Nie stosować w miejscach o wysokiej temperaturze, wilgotnych, zakurzonych lub lotnych, takich jak‬

‭kwasy i olej kali.‬

‭22.‬ ‭Nie rozpylaj pestycydów ani łatwopalnych aerozoli wokół produktu.‬

‭23.‬ ‭W przypadku wystąpienia problemu z produktem zabrania się jego demontażu maszyny samodzielnie.‬

‭Maszynę należy wysłać do punktu serwisowego w celu naprawy.‬

‭24.‬ ‭Nie używaj tego grzejnika z zewnętrznym programatorem, timerem lub jakimkolwiek innym‬

‭urządzeniem z automatycznym włączaniem, ponieważ grzejnik może spowodować zagrożenie‬

‭pożarem, jeśli jest przykryty lub prawidłowo umieszczony.‬

‭25.‬ ‭Dzieci bez nadzoru nie powinny czyścić i konserwować urządzenia.‬

‭26.‬ ‭Ten produkt można używać wyłącznie w domu lub podobnych pomieszczeniach zamkniętych.‬

‭Instrukcje‬

‭Podczas korzystania z urządzenia należy je podłączyć do standardowego gniazdka o określonym prądzie i‬

‭napięciu.‬

‭❖‬ ‭Podłącz zasilanie, naciśnij przycisk przełącznika mechanicznego z tyłu urządzenia, aby przejść w tryb‬

‭gotowości.‬

‭❖‬ ‭Dotknij przycisku]‬ ‭produkt przejdzie w tryb włączenia,‬‭domyślny naturalny wiatr.‬

‭❖‬ ‭Ponowne naciśnięcie przycisku‬ ‭powoduje przejście‬‭produktu w stan czuwania, wentylator opóźni‬

‭dopływ powietrza na 30 sekund.‬

‭❖‬ ‭Dotknij przycisku‬ ‭a produkt zacznie ruszać głową‬‭na lewo i prawo, dotknij przycisku ponownie,‬

‭aby przestał się ruszać.‬

‭❖‬ ‭Dotknij przycisku‬ ‭aby włączyć inteligentny przełącznik‬‭temperatury produktu.‬

‭❖‬ ‭Dotknij przycisku‬ ‭aby przełączyć produkt na naturalny‬‭wiatr‬ ‭// małe ciepło /// wysokie ciepło.‬

‭Odpowiednia kontrolka jest włączona.‬

‭❖‬ ‭Dotknij przycisk‬ ‭aby ustawić czas działania produktu‬‭na 2H, 4H, 6H, 2H+6H=8H, 4H+6H=10H,‬

‭2H+4H+6H=12H, w sumie 6 ustawień.‬

‭Instrukcje shakera‬

‭❖‬ ‭Wciśnij przycisk‬ ‭aby włączyć produkt, a następnie‬‭naciśnij przycisk, aby urządzenie przeszło w stan‬

‭gotowości.‬

‭❖‬ ‭Wciśnij przycisk‬ ‭a produkt zacznie ruszać głową‬‭na lewo i prawo, dotknij przycisku ponownie, aby‬

‭przestał się ruszać.‬

‭❖‬ ‭Wciśnij przycisk‬ ‭aby przełączyć produkt na naturalny‬‭wiatr‬ ‭// małe ciepło /// wysokie ciepło.‬

‭Odpowiednia kontrolka jest włączona.‬

‭❖‬ ‭Wciśnij przycisk‬ ‭aby włączyć inteligentny przełącznik‬‭temperatury produktu.‬

‭❖‬ ‭Wciśnij przycisk‬ ‭aby ustawić czas działania produktu‬‭na 2H, 4H, 6H, 2H+6H=8H, 4H+6H=10H,‬

‭2H+4H+6H=12H, w sumie 6 ustawień.‬



‭Środki ostrożności dotyczące shakera‬

‭❖‬ ‭Shaker musi być wyposażony w przekręcaną baterię CR2025, przy ładowaniu baterii należy zwrócić‬

‭uwagę na to, aby nie była odwrócona polaryzacja.‬

‭❖‬ ‭Podczas korzystania z pilota przedni koniec pilota musi być wyrównany z oknem odbiorczym (ekranem‬

‭wyświetlacza cyfrowego) urządzenia.‬

‭❖‬ ‭Unikaj bezpośredniego światła słonecznego na oknie odbiorczym, aby nie wpływać na efekt odbioru.‬

‭❖‬ ‭Trzymaj pilota w bezpiecznym miejscu, aby uniknąć uderzenia i upuszczenia.‬

‭❖‬ ‭Jeśli nie będziesz używać go przez dłuższy czas, wyjmij baterię, aby uniknąć wycieku baterii i‬

‭uszkodzenie pilota.‬

‭❖‬ ‭Podczas wymiany baterii pilota należy ją wymienić zgodnie ze schematem montażu znajdującym się z‬

‭tyłu pilota.‬

‭Proste rozwiązywanie problemów‬

‭❖‬ ‭Maszyna nie uruchamia się:‬

‭a.‬ ‭Proszę sprawdzić czy przewód zasilający jest włożony do gniazdka:‬

‭b.‬ ‭Czy wyłącznik zasilania z tyłu urządzenia;‬

‭c.‬ ‭Czy gniazdo zasilania jest podłączone do prądu.‬

‭❖‬ ‭Hałas pracy maszyny: sprawdzić, czy maszyna ustawiona na podłożu jest wyważona, czy się trzęsie.‬

‭❖‬ ‭Czas nagrzewania jest zbyt krótki i włączony: sprawdź, czy wlot i wylot powietrza nie są zablokowane‬

‭(takie jak zasłony, plastikowe torby, kawałki papieru itp.), usuń czynniki, a następnie ostudź maszynę i‬

‭uruchom ponownie.‬

‭❖‬ ‭Jeżeli powyższe kontrole nie wykluczą usterki, skontaktuj się z lokalnym centrum obsługi‬

‭posprzedażnej. Aby uniknąć obrażeń, nie demontuj maszyny w celu naprawy bez autoryzacji‬

‭Przechowywanie i konserwacja‬

‭❖‬ ‭Przed czyszczeniem należy wyłączyć zasilanie i odłączyć zasilanie.‬

‭❖‬ ‭Przed wytarciem zewnętrznej powierzchni wilgotną szmatką poczekaj, aż urządzenie całkowicie‬

‭ostygnie‬

‭❖‬ ‭Szmatką i miękką szczoteczką wyczyść otwory wentylacyjne.  Po czyszczeniu odczekaj, aż urządzenie‬

‭całkowicie wyschnie, zanim włączysz urządzenie, użyjesz go lub włożysz do oryginalnego opakowania,‬

‭a następnie umieść w suchym i wentylowanym miejscu.‬

‭❖‬ ‭Nie spłukuj bezpośrednio wody podczas procesu czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia.‬

‭❖‬ ‭Do wycierania urządzenia nie należy używać rozcieńczalnika, toluenu, kwaśnego detergentu, alkoholu‬

‭ani innych odczynników chemicznych.‬

‭Następujące przypadki nie będą naprawiane bezpłatnie‬

‭❖‬ ‭Niestosowanie się do obsługi maszyny zgodnie z wymaganiami instrukcji.‬

‭❖‬ ‭Gwarancja nie obejmuje jednego z poniższych przypadków:‬

‭a.‬ ‭Uszkodzeń spowodowanych niewłaściwym użytkowaniem, przechowywaniem i konserwacją‬

‭konsumenta.‬

‭b.‬ ‭Nie jest to dział konserwacji wyznaczony przez firmę do naprawy wyrządzonych szkód poprzez własny‬

‭demontaż.‬

‭c.‬ ‭Uszkodzenia spowodowane siłą wyższą.‬


